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AJUNTAMENT DE VILABLAREIX
C/ Perello, 120 ,
17180 VILABLAREIX
Barcelona, 04 de Febrer de 2009 — : e
Aiuntanent de Uilaolzre:
N/ Referéncia: GIR-2009-00003 (Els agrairem que I'esmentin en el$ seus escrits) REG. [VENTRADS

S/ Referéncia: 23/2009

ASSUMPTE: MILLORA INFRASTRUCTURES NUCLI ANTIC H

Senyors,

Confirmem que el dia 09/01/2009 vam rebre el seu escrit i planol de situacié de data 08/01/2009, on sol-licitaven
informaci6 de les canalitzacions de gas a C/ PERELLO, C/ PONENT, C/ MIGDIA, VILABLAREIX.

Adjuntem a aquest escrit els planols que indiquen la situacié de les instal-lacions d'aquesta Companyia a la zona
que ens han indicat, i, pel que fa al seu contingut, és del nostre interés informar-los que:

a) Les dades que contenen els planols corresponen a les que tenim registrades als nostres anxius fins al dia
d'avui, la qual cosa no es pot interpretar com a garantia absoluta que siguin dades exactes i fidels a Ia
realitat de la situacio de les instal-lacions grafiades, ja que podrien haver canviat per la realitzacié de treballs
encara no comunicats a GAS NATURAL DISTRIBUCION. Aixi doncs, aquests planols SON DE CAIRE
ORIENTATIU, per la qual cosa aquesta resposta no constitueix una autoritzacio ni conformitat per part de la
nostra Societat al projecte d'obra en curs, ni eximeix a qui I'executi pel que fa a les responsabilitats en qué
incorri per danys i perjudicis a les nostres instal-lacions, atés el caracter no exhaustiu de les dades, els
planols i altres informacions requerides i subministrades.

Els planols facilitats hauran de romandre a I'obra fins a la seva finalitzacio, i es lliuraran al personal de GN
que els solliciti.

b) D'acord amb la legalitat vigent, els planols no indiquen les connexions de servei, ja que no ELS ES
D'APLICACIO LA NORMATIVA DE PROFUNDITATS prevista al Reglament Técnic de Distribuci6 i Utilitzacio
de Combustibles Gasosos. Les connexions de servei estan senyalitzades amb les seves corresponents
arquetes situades a la via publica o en armaris, registres o instal-lacions ubicats a la fagana. En qualsevol
cas, les connexions de servei poden seguir el seu tragat ascendent des de la canonada principal fins a la
instal-lacié del client.

c) Entot cas, i com a minim 24 hores ABANS DE COMENCAR LES OBRES, ho han de posar en coneixement
d'aquesta Societat, i enviar amb aquesta finalitat I'escrit de notificacio d'inici d'obra que s'adjunta a:

Serveis Técnics/Centre Operatiu ST Girona
Direccié C/ Disseminat el Sitjar, 1 17190 Salt

Tel.: 972.24.17.90
Fax: 972 24 19 59

d) Posema Ia_a seva disposicib els nostres Serveis Técnics per tal de facilitar-los tota la informacié que els calgui
per garantir I'execucio de les obres que han de dur a terme sense que aixd no suposi cap incidéncia a les
nostres instal-lacions.

Atentament,
GAS NATURAL DISTRIBUCION 2% REINS, SL. ©
ANNEXQOS: Planol de la xarxa de la zona a escala 1:600

Condicions generals i particulars
Notificacio d'inici d'obra



CONDICIONS GENERALS

L’Empresa que executa treballs a les proximitats d'instal-lacions de GAS
NATURAL haura d'estar en possessio dels planols de les instal-lacions
existents a la zona.

Si calgués desviar les nostres instal-lacions és indispensable que, préviament a
I'inici de les obres, procedir per part d'ambdues empreses a la firma de I'acord,
on es mostrin els pactes assolits en les negociacions.

Totes les despeses derivades de I'execucio dels treballs a les immediacions o
sobre les canalitzacions de gas afectades seran per compte del seu promotor.

En cas que les seves instal-lacions en servei pateixin danys, GAS NATURAL es
reserva el dret d'emprendre les accions legals que consideri oportunes, aixi
com de reclamar les indemnitzacions que li pertoquin.

Tots els danys a persones i instal-lacions que es poguessin produir com a
consequencia de les obres, seran per compte i risc del seu promotor, fins i tot
les derivades d'un eventual tall de subministrament de gas.

Qualsevol ampliacio o instal-lacio addicional a la sol-licitada per I'afectant, sera
motiu d’'una nova autoritzacio expressa.

Els treballs en afeccio a la canalitzacié de gas es caracteritzaran en tot moment
per la preservacio de I'entorn i del medi ambient.

De manera addicional, i per tal de garantir la seguretat de les persones i de les
instal-lacions, caldra observar els condicionats técnics seguents:



CONDICIONATS TECNICS GENERALS

Abans de l'inici dels treballs cal I'autoritzacio i supervisio per part del personal
de GAS NATURAL, motiu pel qual, amb una antelacid minima de 24 hores,
s'haura de comunicar la intencid d'iniciar les obres als Serveis Tecnics
corresponents (vegeu carta de resposta).

Abans de comencar qualsevol obra, tenint en compte que durant els treballs les
canonades estan en servei, caldra extremar les mesures de precaucio per
evitar que aquestes pateixin qualsevol desperfecte. Les cotes incloses als
planols tenen un caracter orientatiu, per la qual cosa han de ser confirmades en
camp. Es consultara a GAS NATURAL qualsevol dubte en aquest sentit.

Caldra comunicar a GAS NATURAL l'aparicié de qualsevol registre o accessori
complementari de la installacic de gas, identificat com a tal, o que
presumiblement es cregui que pugui formar-ne part, sempre que no estigui
definit als planols de serveis proporcionats.

En aquest sentit indiquem que a les proximitats de les canonades de gas hi
poden haver altres canalitzacions complementaries destinades a la transmissio
de dades, per la qual cosa caldra extremar les precaucions quan es facin
treballs a les seves immediacions.

Les canonades i Iinstallacions no estan dissenyades per suportar
sobrecarregues de maquinaria pesada, per la qual cosa si calgués situar grues
o circular vehicles a sobre seu que poguessin originar danys, caldra posar
aquesta circumstancia en coneixement de GAS NATURAL per tal d'establir els
passos necessaris degudament senyalitzats i protegits amb plagues de
formigo, xapes d’'acer i similar.

Aixi mateix, queda prohibit I'acumulaci6 de materials o equips sobre les
canalitzacions de gas i les seves instal-lacions com ara arquetes, preses de
potencial, respiradors, etc., garantint en qualsevol moment l'accés a la
canalitzacid de gas per tal de fer-hi els treballs de manteniment i conservacio
adequats.

Durant el desenvolupament dels treballs a les immediacions de la canonada de
gas es prohibeix fer foc o emprar elements que produeixin guspires.

En el cas que es detecti una fuita o es percebi olor de gas, s’han de suspendre

immediatament tota mena de treballs a l'entorn de la instal-lacid i

immediatament caldra avisar el centre d'Atencid6 d'Urgencies de GAS
| NATURAL i comunicar aquesta circumstancia.
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De manera generica, indiguem al quadre seglient les distancies a observar, en
funcio dels diferents rangs de pressio:

DISTANCIA RANGO CRUCE | PARALELISMO
‘ MOP < 5 bar 0,2m 0,2m
MINIMA 5 bar < MOP< 16 bar 0,2m 0,4m
Recomendada MOP < 5 bar 0,6 m 0,4m
5 bar < MOP< 16 bar 0,8 m 0,6 "' m

“)2,5 m en zona semiurbana i 5 m en zona rural.

En el cas que no es puguin mantenir les distancies minimes indicades cal
informar a GAS NATURAL, per prendre les mesures de proteccid que es
considerin convenients.

Les canonades d'acer al carboni estan protegides contra la corrosié mitjancant
un revestiment aillant i un sistema eléctric de proteccio catodica. Per al correcte
funcionament d'aquesta proteccioé és de vital importancia la integritat d’aquest
revestiment. Caldra comunicar a GAS NATURAL qualsevol dany que shi
advertis.

S'instal-laran, d'acord amb les indicacions del personal técnic de GAS
NATURAL, una o diferents caixes de presa de potencial (proporcionades per
GAS NATURAL) per tal de mesurar i calibrar la possible influéncia de la
Proteccié Catodica als gasoductes i a l'inrevés, en el cas que aquest sigui
d'acer.

TELEFON D'URGENCIES

Per a qualsevol incidéncia que pugui suposar risc:

CCAU (CENTRE DE CONTROL D'ATENCIO D'URGENCIES) 900.750.750
(Aquest telefon és ateés les 24 hores durant cada dia de I'any).

AQUESTES INSTRUCCIONS ESTARAN DISPONIBLES PERMANENTMENT
AL LLOC DE TREBALL.



1S
NOTIFICACIO D'INICI D'OBRA QUE AFECTA LA CANALITZACIO DE GAS

N/ref.: GIR-2008-00003
DESTINATARI: Serveis Técnics/Centre Operatiu ST Girona
Direccié C/ Disseminat el Sitjar, 1 17190 Salt

Tel.: 972.24.17.90
Fax: 972 24 19 59

- Raé social de 'empresa
EXECULOTA A @S ODFES: ..ottt e et eeeeaaee e amaeeeesamaneeamassessensssaos

—~  Domicili de I'empresa

execUutora de 185 ODIES: .........c..co ittt et et rs e rr e es
= LIOCAEIES ODIES........c...eeeee ettt er e nrebeas
- Denominacid de I'obra...............coooiiiiiritee ettt
= ObJecte de I'OBIa:........ooieeeeeeeeeee et ee s ren e s s s eesanaeaesa s e rataenane
- Data d'inici d'execuci® d'obres..............coourrierecieeciece e
— Durada prevista de 185 ODIes:.............oovvvieiiiiiiieeeeeeeeceerete st see s e veseesreene oo
= NOmM del Cap d'ODra:............oooeereceeeeeeee ettt e et ee s e e s see e e saessseeesseens
- Teléfon de contacte amb €l Cap d'Obra...............cocveeeeeereeeeeeereeeeeeeeereeseeeseesesseeas
= ODSEIVACIONS: ..ottt e e ee et ee e s st s se s s eeesesesssesesenns

Acceptem respectar les obligacions i normes facilitadés per GAS NATURAL DISTRIBUCION
i utilitzar-les adequadament per evitar danys a les instal-lacions de distribucié de gas durant
els treballs que es desenvolupin a les seves immediacions (R.D. 919/2006).

(Llocidata ).........ccovvviveiciieeieenn, - R de/d'......ccoverriiinne de.............

Empresa Constructora
P.P.

Signat (Indiqueu nom i cognoms)
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GAS NATURAL DISTRIBUCION SDG, S.A.

VILABLAREIX

C/ PERELLG, C/ MIGDIA, C/ PONENT

1 Formato: A3H —/

Escala 1:600 |‘

0 10 m. 20 m.
| L ||5fm' { I |[

Fecha : 03/02/08

i
MATERIAL
. — Cualquiera
AQ — Acero
BO - Bonna
FD - Fundicion Ductil

— Fundicion Gris
FO - Fibrocemento

FP — Fundicion Precis
FV — Fibra de Vidrio
PA — Plancha Asfaltada
PB - Plomo

PE - Polietileno

PT — Plancha Encintada Tomag
PV — Cloruro de Polivinilo
ZD — Desconocido

Z] — No Definido

LEYENDA

SUBTRAMOS DE RED (Presion)

Baja

Media A
Media B
Alta A

Alta B
Desconocida

ELEMENTOS DE RED

Grupo Regulacion
M Valvulas

Estos datos, que corresponden a lo
registrado en nuestros planos hasta el dia
de la fecha, TIENEN CARACTER PURAMENTE
ORIENTATIVO, segln consta en la carta
adjunta. En el momento de iniciar las

obras deberan contactar con nuesiros
Servicios Técnicos de:

X: 483200.873 / Y: 844938.474

GIRONA 972241790
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